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A Sicherheitshinweise

« Achtung. Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren wegen
langer Schnur.Erstickungs und Strangulationsgefahr!

Benutzung nur unter unmittelbaren Aufsicht von Erwachsenen.

« Achtung. Von Feuer fernhalten.

« Achtung.Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern
fern. Titen und Folien sind kein Spielzeug. Achten Sie darauf,
dass dies nicht liber den Kopf gestiilpt oder Teile davon
verschluckt werden. Erstickungsgefahr!
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A Consignes de sécurité

« Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans
en raison du long cordon. Risque d'étouffement et de
strangulation ! A utiliser uniquement sous la surveillance
directe d'un adulte.

« Attention. Tenir a I'écart du feu.

« Attention. Tenir tous les matériaux d'emballage hors de
portée des enfants. Les sacs et les films ne sont pas des
jouets. Veillez a ce qu'ils ne soient pas placés sur la téte ou
que des parties de ceux-ci ne soient avalées.

Risque d'étouffement !

Alstruzioni di sicurezza

« Attenzione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni
a causa del cavo lungo. Rischio di soffocamento e
strangolamento! Utilizzare solo sotto la diretta
supervisione di un adulto.

« Attenzione. Tenere lontano dal fuoco.

« Attenzione. Tenere tutti i materiali di imballaggio lontano
dalla portata dei bambini. Sacchetti e pellicole non sono
giocattoli. Assicurarsi che non vengano posizionati sulla
testa o che parti di essi vengano ingerite.

Rischio di soffocamento!
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A Instrukcje bezpieczenstwa

« Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat ze
wzgledu na dtugi przewdd. Ryzyko zadtawienia i uduszenial
Stosowac wytacznie pod bezposrednim nadzorem osoby
dorostej.

« Ostrzezenie.Trzymac z dala od ognia.

« Ostrzezenie.Trzymac wszystkie materiaty opakowaniowe z
dala od dzieci. Torby i folie nie sa zabawkami. Upewnij sie,
Ze nie s3 umieszczane na gtowie lub ze ich czesci nie
zostang potkniete. Ryzyko zadtawienialX
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A Safety instructions

« Warning. Not suitable for children under 3 years due long cord.
Risk of choking and strangulation! Use only under the direct
supervision of an adult.

« Warning. Keep away from fire.

« Warning. Keep all packaging materials away from children.

Bags and films are not toys. Ensure that they are not placed over
the head or that parts of them are swallowed. Choking hazard!
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A Waarschuwingen

« Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar
vanwege het lange snoer. Verstikkings- en wurgingsgevaar!
Alleen gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.

« Waarschuwing. Buiten bereik van vuur houden.

« Waarschuwing. Houd alle verpakkingsmaterialen buiten bereik
van kinderen. Zakjes en folies zijn geen speelgoed. Zorg ervoor
dat ze niet over het hoofd worden geplaatst of dat delen ervan
worden ingeslikt. Verstikkingsgevaar!
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A Instrucciones de seguridad

« Advertencia. No apto para niflos menores de 3 aflos debido al
cable largo. jRiesgo de asfixia y estrangulamiento! Utilicelo
unicamente bajo la supervision directa de un adulto.

» Advertencia. Mantener alejado del fuego.

« Advertencia. Mantener todos los materiales de embalaje fuera
del alcance de los nifios. Las bolsas y las peliculas no son juguetes.
Asegurese de que no se coloquen sobre la cabeza o de que no se
traguen partes de ellas. jPeligro de asfixia!
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A Bezpecnostni pokyny

« Varovani. Nevhodné pro déti mladsi 3 let kvUli dlouhému kabelu.
Riziko uduseni a uskrceni! Pouzivejte pouze pod pfimym dohledem
dospélé osoby.

« Varovani.Drzte dél od ohné.

« Varovani.Drzte vSechny obalové materidly mimo dosah déti.

Sacky a folie nejsou hracky. Ujistéte se, Ze nejsou pretahovany pres
hlavu nebo ze jejich ¢asti nejsou spolknuty. Riziko uduseni!
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A Bezpecnostné pokyny

« Varovanie. Nevhodné pre deti mladsie ako 3 roky kvoli
dlhému kabli. Riziko udusenia a uskrcenia! Pouzivajte iba
pod priamym dohladom dospelej osoby.

« Varovanie. Drzte mimo dosahu ohna.

« Varovanie.DrzZte vietky obalové materidly mimo dosahu
deti. Tasky a folie nie su hracky. Uistite sa, Ze nie su
prehodené cez hlavu alebo Ze ich ¢asti nie su prehltnuté.
Riziko udusenia!
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A Sakerhetsinstruktioner

« Varning. Ej lamplig for barn under 3 ar pd grund av den ldnga sladden.
Risk for kvavning och strangulering! Anvands endast under direkt
vuxendvervakning.

«Varning. Halls borta fran eld.

« Varning. Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall for barn. Pasar
och filmer ar inte leksaker. Se till att de inte placeras 6ver huvudet
eller att delar av dem svaljs. Risk for kvévning!



